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Nakoala TSekkiin -lehti tayttaa ensi vuonna 50 vuot-
ta! Lehden toimitus toivoo kaikilta lehden lukijoilta
aineistoa lehtemme juhlajulkaisua varten: musteloi-
ta, historiikkia, kuvia ja kaikkea, mita tulee mieleen
seuran toiminnasta vuosien saatossa. Myds van-
hoista ajoista kertovat tarinat ystavyysmaastamme
ovat tervetulleita. Erityisesti vanhat kokeneet kon-
karit ovat arvokkaita tietolahteita, jotka voivat aut-
taa merkittavalld tavalla siind, ettd seuran perin-
netieto sailyisi myds jalkipolville. Nakdala TSekkiin
lehden juhlanumero ilmestyy kesalla 2011.

Jari Aula
Nékébala TSekkiin -lehden paéatoimittaja



Puheenjohtajan palsta

Hyvit lukijat!

Suomi-TSekki-seura on pitdnyt vuosikokouk-
sen helmikuussa TSekin tasavallan suurldhetys-
ton tiloissa. Vuosikokous mm. vahvisti seuran
tilinpaatoksen ja valitsi uuden hallituksen, jos-
sa on nyt kahdeksan jdsentd. Suuri osa edellisen
hallituksen jdsenisté jatkaa tyoskentelya uudes-
sakin hallituksessa, mutta joitakin muutoksia
on tapahtunut tehtdvien jaossa ja olemme myos
saaneet pari uutta jdsentd seuran hallitukseen.
Viime hallituksen 1. varapuheenjohtaja Heikki
Larmola jitti hallituksen, mutta jatkaa Nékoala
TSekkiin -lehden pédétoimittajana tdnd kevaana.
Sen jédlkeen paddvastuu lehden toimituksesta pa-
lautuu jalleen Jari Aulalle, joka toimii edelleen
seuran hallituksen 2. varapuheenjohtajana. Hal-
lituksen 1. varapuheenjohtajaksi valittiin Sirpa
Seppilé, joka on toiminut jo monta vuotta ak-
titvisesti hallituksen jdsenend ja tSekin kielen
kurssien opettajana.

Tamin kauden tSekin kielen kurssien pait-
tajdiset pidettiin huhtikuussa TSekin tasavallan
suurldhetystossd. Hyvien kokemusten innosta-
mana seura jatkaa kurssitoimintaa ja aikoo tar-
jota syksylla kaksi kurssia, perus— ja jatkokurs-
sia. TSekin kielen opetus on nidkyvimpié seuran
toimintoja. Suomi—TSekki-seura on yksi har-
voista paikoista, missd tSekin kielen harrasta-
jat voivat opiskella sitd. Kiinnostus tSekin kiel-
td kohtaan on pysynyt vakaana, opiskelijat ovat
sekd seuran jdsenid ettd seuran ulkopuolelta ja
myos muutamia etidopiskelijoita on.

Pitkén tauon jalkeen Suomi—TSekki-seura on
vihdoin saanut jdlleen toimivat kotisivut enti-
sessd osoitteessa www.suomi-tsekki-seura.fi.
Uudet kotisivut on rakennettu uudenlaisella tek-
niikalla niin, ettd seuran hallituksen jdsenet pys-
tyvit itse tekemidn tavallisia paivityksid. Néin
pyritddn pitdmddn kotisivut entistd paremmin
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ajan tasalla. Sivujen rakenne ja sisélto sailyvit
pitkalti ennallaan. Etusivuilta 10ytyvit seuran
toimintaan liittyvét linkit, esim. tiedot kielikurs-
seista. Uutisia -otsikon alla on tarkoitus ilmoit-
taa ajankohtaisista asioista ja tulevista TSekkiin
liittyvistd tapahtumista, esim. nayttelyistd, mu-
siikki- ja teatteriesityksistd, luennoista, yms. ti-
laisuuksista. Koska internet on nykydin laajas-
ti kdytetty viestintimuoto, uskomme, ettd sen
avulla voimme parantaa myds seuran jasenille
suunnattua tiedotusta. Toivomme, ettd seuraatte
kotisivujamme ja viélititte mahdollisia ideoita
sivujen kehittimiseen. Emme kuitenkaan syrji
niitd seuran jdsenid, joilla ei ole mahdollisuut-
ta tai jotka eivit halua kayttda internetia ja jat-
kamme edelleen perinteisten jasenkirjeiden 1i-
hettdmista silloin, kun sithen on aihetta.
Yhteistyomme TSekin tasavallan suurldhe-
tyston kanssa on jatkunut hyvin ja olemme saa-
neet kdyttad suurldhetyston edustustiloja vuo-
sikokousten sekd muiden seuran jirjestdmien
tilaisuuksien tapahtumapaikkana. Siitd on ol-
lut seurallemme todellinen hyoty. Nykyinen
suurldhettildas Vladimir Kotzy on kevéilld ol-
lut Suomessa neljd vuotta ja hdnen diplomaat-
titehtdvansd paittyy elokuussa, jolloin hén pa-
laa kotimaahansa. Hidnen seuraajansa tarkka
saapumisajankohta ei ole vield tiedossa, mutta
toivomme, ettd hyva yhteistyd ja suurldhetys-
ton myonteinen suhtautuminen Suomi—TSekki-
seuraamme sdilyy tulevaisuudessakin.
Toivotan kaikille Suomi-Tsekki-seuran jase-
nille mukavaa ja ldimmintd keséa ja toivon ak-
titvista osallistumista seuran toimintaan!

Blanka Lemmetyinen
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SEURAN VUOSIKOKOUS

Suomi-T8ekki-Seura ry:n vuosikokous osui ystdvyys-
seuran kannalta hyvélle pdivimaéérille, kun se pidettiin
10.2.2010. Toisen maailmansodan péattanyt rauhansopi-
mus nimittdin allekirjoitettiin Pariisissa helmikuun 10.,
tosin 63 vuotta aikaisemmin, vuonna 1947. Myds tél-
13 kertaa TSekin tasavallan suurléhetysto, joka on kai-
kin tavoin ystédvillisesti tukenut toimintaamme, oli luo-
vuttanut juhlatilansa seuran kayttoon. Paikalle saapuikin
nykyoloissa ihan kohtuullinen méird Seuran jédsenid,
kaikkiaan siis 15. Vaikka jdsenten kokonaismdidrd on
noin pari sataa, ei nykyoloissa pienten ystiavyysseuro-
jen kokouksiin yleensé saada juuri tuon enempad ihmi-
sid paikalle.

Seuran puheenjohtajan Blanka Lemmetyisen toivo-
tettua osanottajat tervetulleiksi vuosikokouksen puheen-
johtajaksi valittiin Pentti Jarvinen. Sihteeriksi valittiin
takavuosina seuran hallituksessakin ansiokkaasti toimi-
nut Antti Virtanen. Poytékirjantarkastajiksi, jotka lupa-
sivat toimia tarvittaessa my0s ddntenlaskijoina, valittiin
Vilma Sippola ja Marja-Leena Tuuri, hinkin entinen
ansiokas hallituksen jdsen.

Tamén jalkeenkin kokous jatkui normaalisti ja hy-
viksyi sille esitetyt asiakirjat, vuoden 2009 tilinpaatok-
sen, vuoden 2010 talousarvion ja toimintasuunnitelman.
Kautensa paittinyt hallituskin sai vastuuvapauden.
Vuoden 2011 jédsenmaksun suuruudeksi hyviksyttiin
edelleen ehdotettu 20 euroa, mikd on ollut myos kulu-
van vuoden jadsenmaksu. Seurallahan on pelkéstéén hen-
kilojasenid mainitut pari sataa.

Uuden hallituksen esittely on lehdessdmme toisaalla.
Hallituksesta jattaytyi omasta halustaan pois entinen [
varapuheenjohtaja Heikki Larmola, joka kuitenkin lu-
pasi jatkaa Seuran lehden, ”Nékdala TSekkiin”, véliai-
kaisena pédtoimittajana siihen asti, kunnes vakituinen
padtoimittaja Jari Aula palaa takaisin Suomeen virka-
ja opintovapaaltaan.

Myo6hemmin uuden hallituksen jirjestdytyessd pu-
heenjohtajaksi valittiin uudelleen Blanka Lemmetyi-
nen, joka on jo muutaman kauden hoitanut tehtdvaa esi-
merkillisen ahkerasti, tunnollisesti ja méaéiratietoisesti.
Kuten ylld jo mainittiin uusi hallitus on esitelty toisaal-
la lehdessamme.




Seuran tilintarkastajiksi valittiin
edelleen Stella Henriksson ja Heik-
ki Larmola. joka tosin esitti aiheel-
lisia varauksia pitevyydelleen toi-
mia kyseisessd tehtdvissd. Mutta
niin kauan kuin seuran talous pysyy
”Kassun”, Kalervo Katteluksen
luotettavissa ja osaavissa késissa, ti-
lintarkastajat padsevét varmasti hel-
polla. Ja ovathan varatilintarkastajat
Olavi Rautasaari ja Antti Virtanen
kaytettdvissa, jos tiukka paikka sat-
tuisi tulemaan.

Seuran toiminta jatkuu jok-
seenkin entisilld linjoilla. Halli-
tuksen tehtévidksi jdi jdsenlehden
”Nékoala Tsekkiin” kehittdminen
Samoin Seuralle olisi laadittava uusi
yleisesite. Keskusteltiin myds ylei-
sesti tSekin kielen oppimisen mer-
kityksestd siltana muiden Iti-Eu-
roopan maiden slaavilaisten kielten
ymmartdmiseksi. Seura on jarjes-
tinyt ja jérjestdd jatkossakin tSekin
kielen alkeis- ja jatkokursseja.

Kokousraportin laati Antti Virtasen
poytikirjan pohjalta Heikki Larmola

Edessd “ceské
koversace”

eli tsekinkielistd
keskustelua ja
takana “lobbaavat”
taustahahmot

suomeksi.

Kokoustauolla Antti Virtanen ja Matti Leikas kumpikin
entisid hallituksen jédsenid.




HALLITUS ESITTAYTYY

Seuran jasenet saavat vuosittain postia
kummalliselta, kasvottomalta ja nimettomalta
hallitukselta. Padtimme esittayty3, jotta
tietdisitte, millaiset henkil6t vuosikokous viime
helmikuussa valitsi kuluvalle toimikaudelle
asioistanne paiattamaan. Samalla kerromme
hieman siita, millaista tietd itse kukin meista
on mukaan seuran toimintaan tullut ja kauanko
olemme seurassa yleensa seka hallituksessa
erityisesti toimineet.

Blanka Lemmetyinen, puheenjohtaja
(eturivissa oikealla)

TSekin lahetystossa kaantdjana tyoskenteleva tsek-
kildinen Blanka vietti lapsuudessaan useita vuosia Suo-
messa isdnsa tyon vuoksi ja oppi kielen, mika toi myo-
hemmin tyotehtdvia suomalaisten ryhmien tulkkina.
Tata kautta han tapasi aviomiehensa ja muutti takaisin
Suomeen 1980-luvun alussa. Seuraan han liittyi jase-
neksi pian muuttonsa jalkeen ja hallitukseen hanet valit-
tiin vuonna 2000. Puheenjohtajana Blanka on toiminut
vuodesta 2006. Blankan ansiota ovat mainiosti hoide-
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tun puheenjohtajuuden lisdksi ldheisina pysyvat suhteet
ja erinomainen yhteistyo Tsekin ldhetyston kanssa.

Sirpa Seppal3, 1. varapuheenjohtaja,
yhteyshenkil6, kielikurssivastaava,
lehden toimituskunnan jasen
(takarivissa toinen oikealla)

TSekin kielen kaantaja, tulkki ja opettaja Sirpa paatyi liit-
tyi seuraan vuonna 2004 tapahtuneiden sattumien seu-
rauksena. Tuolloin matkamessuilla seuran osastolla kay-
ty pikku keskustelu Blankan ja entisen puheenjohtajan
Erkki Verdjankorvan kanssa toi toita kielikurssien opet-
tajana seka 2004 — 2008 osin entisen toiminnanjohta-
jan tehtdvia hoitaneena toimistonhoitajana. Hallituk-
seen Sirpa valittiin samana vuonna. Prahan opaskurssin
suorittaneen ja siella vuosia matkailun parissa tyosken-
nelleen Sirpan erikoisalaa on sekd jasenten ettd ulko-
puolisten kyselijoiden sdhkoéinen neuvonta mitd moni-
naisimmissa tSekkildista yhteiskuntaa, tSekin kieltd ja
kulttuuria sekd maahan suuntautuvaa matkailua koske-
vissa asioissa.



Jari Aula, 2. varapuheenjohtaja,
lehden paatoimittaja (puuttuu kuvasta)

TSekin kielen auktorisoitu kaantaja ja tulkki, Ylen toi-
mittaja Jari pyydettiin pelastamaan seuran paatoimit-
tajaa vailla ollut lehti vuonna 2005. Samoihin aikoihin
Jari liittyi seuran jaseneksi ja valittiin hallitukseen. Talla
hetkelld opintovapaalla olevan Jarin ansiota on lehden
henkiin herdttdminen, sen tason nostaminen ja yllapi-
tdminen. Jari on vannoutunut TSekin ystdva, joka kavi
ensimmaisen kerran maassa jo vuonna 1981 ja on sen
jalkeen vieraillut Prahassa ja muualla TSekissa varmasti
vahintaan 50 kertaa.

Kalervo Kattelus, taloudenhoitaja
(takarivissa toinen vasemmalta)

Helsingin vanhan jaahallin kayttopaallikkona tydsken-
nellyt Kalervo kavi Prahassa jadkiekon maailmanmesta-
ruuskilpailuissa vuonna 1985 ottamassa oppia Helsin-
gissa pari vuotta myohemmin pidettyja kisoja varten.
Silloinen seuran hallituksen jasen Taisto Vuorinen hou-
kutteli jaseneksi ja seuraavan vuosikymmenen alkupuo-
lella Kalervo valittiin hallitukseen. Tiukan taloudenhoi-
don lisdksi Kalervo eli Kassu huolehtii muun muassa
jasenkirjeiden ja lehtien postituksesta, erilaisista han-
kinnoista seka seuran toimitiloista.

Nina Faconova (edessa keskell3)

TSekkildinen Nina kiinnostui jo murrosikdisena suoma-
laisesta kulttuurista ja pdatti joskus viela muuttaa maa-
hamme. Suunnitelma toteutui kevaalla 2009 ja ennen
muuttoaan Nina otti yhteyttd seuran yhteyshenkil66n
erilaisten kdytannon kysymysten merkeissa. Tata tieta
syntyi yhteys seuraan ja syksylla 2009 han alkoi tyésken-
nelld avustavana opettajana kielikursseillamme. Seuran
jaseneksi Nina liittyi talvella 2010 ja valittiin saman tien
hallitukseen. Nina vastaa hallituksen tietoteknisesta
osaamisesta kotisivujen seka seuran tuoreen Facebook-
profiilin vastuullisena yllapitdjana. Myds monet lehden
kuvat ovat Ninan ottamia.

Annele Kiiskiv (edessd vasemmalla istumassa)

Tyohon liittyneiden toistuvien messumatkojen seurauk-
sena TSekista kiinnostunut Annele halusi oppia kielta ja
tuli seuran jarjestamalle kielikurssille talvella 2005. Sita
seurasi liittyminen jaseneksi ja vuonna 2007 hanet va-
littiin hallitukseen. Toimintaa kaihtamaton Annele kun-
nostautuu erityisesti aktiivisena messupdivystajana,
vapaaehtoisena poytakirjanpitdjanad sekd hallituksen
keskindisten aktiviteettien innokkaana puuhanaisena.

Markéta Pedronova (takana oikealla)

Suomen kielta ulkomaalaisille seka didinkieltd Suomes-
sa asuville tSekkilapsille opettava tSekkildinen Marké-
ta opiskeli Prahassa Kaarlen yliopistossa padaineenaan
suomen kieli ja muutti maahamme vuosituhannen
alussa. Markéta opetti seuran kielikursseilla lukuvuon-
na 2005 — 2006, mika houkutteli seuran jasenyyteen.
Hallitukseen hanet valittiin vuonna 2008. Idearikkaalla
ja aloitteellisella Markétalla on laajat verkostot, joiden
ansiosta loydettiin muun muassa seuran kotisivuille uu-
distaja.

Vilma Sippola
(seisomassa darimmaisend vasemmalla)

Vuosituhannen vaihteessa Vilma tuli maininneeksi on-
nistuneesta TSekin matkasta tuntemalleen pariskunnal-
le, joka osoittautui Blankan appivanhemmiksi. Nama
houkuttelivat liittym&an seuraan ja tutustumaan sita
kautta myos miniaansa. Hallitukseen Vilma valittiin vas-
ta vuonna 2010, mutta jo ennen sitd han hoiti aktiivi-
sesti paivystyksia seuran osastoilla messuilla ja erilaisis-
sa tapahtumissa. Lisdksi han on aktiivisesti houkutellut
tuttavapiiridan osallistumaan seuran jarjestamille mat-
koille vaikuttaen niiden toteutumiseen. Vilma on myos
huolehtinut ansiokkaasti tarjoiluista monissa seuran ja-
sentapahtumissa.

SUOMI-TSEKKI-SEURA
FACEBOOKIIN

Kotisivujen uusimisen myota seura paatti lisata na-
kyvyyttdan verkossa myos muulla tavoin. Seuralle
on vastikdan perustettu oma Facebook-profiili, jonka
avulla toivomme ndkyvyyden lisdksi saavamme uusia
jasenia. Profiili ei voi toimia jasentiedotuskanavana,
silla toisaalta sen nakevat vain valmiiksi Facebookis-
sa olevat jasenet ja toisaalta se on avoin kaikille Face-
bookin kayttajille. Toivomme kuitenkin tavoittavamme
sen avulla entistd laajemman joukon Tsekista kiinnos-
tuneita henkilditd ja pystyvamme ndin myos levitta-
maan tehokkaammin sekd yleista TSekin tasavaltaa
ettd erilaisia TSekkiin liittyvid tapahtumia koskevaa tie-
toa. Profiili I6ytyy Facebookista nimellda Suomi—Tsekki-
seura/Finsko-Ceska spoleénost.
Nyt kaikki jasenet joukolla Facebookiin lisddamaan
oman profiilimme ystavien lukumaaraa!
Sirpa Seppdld




TSEKIN SUURLAHETYSTOSTA
LOYTYY AINA YSTAVA

Kaupallinen neuvos Jan Maruska on palannut vanhoille jiljilleen

A
i ‘?

i

Kaupallinen neuvos, ing. Jan Maruska.

Kun tapasimme viimeksi diplomaattiystivini Jan MaruSkan, Honzan kanssa
Prahassa, hiin oli juuri palannut ensimmaiiselta viisivuotiskaudeltaan Suomessa. Han
naytti todella ihastuneen maahamme.

Suuri osa keskustelustamme kasitteli Suomen luontoa ja suomalaisia. Talloin kuulin
sellaisia mainesanoja, etti epiilin, voivatko maamme ja kansamme olla moisten
kehujen arvoisia. Tyypillisen epiluuloisena lansisuomalaisena ja karumpaan
kielenkiyttoon tottuneena arvelin, ettii tietenkin monet hiinen huomautuksistaan
olivat tSekkien vanhaa keskieurooppalaista sivistyskansaa edustavan kouliintuneen
diplomaatin asiaan kuuluvia kohteliaisuuksia. Mutta pian ilmeni, etti ne olivat
enemmiin kuin komplimangeja: ne olivat hanen vilpittomia mielipiteitian.
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Erityisesti hdntd ndytti viehittineen kesidiset
merenrantamaisemamme. Tdmi ei ollut mi-
nulle uutta. TSekkildisid ystividmme kannattaa
kierrdttdd pitkin merenrantoja, saaristoja ja si-
sdvesistojamme. Asuvathan he itse sisdmaas-
sa, eiviatkd Eteld-Boomin jérvet, joita paikal-
liset kutsuvat pikemminkin kalalammikoiksi,
rybnik, ole kooltaan suinkaan Péijinteeseen tai
Pieliseen verrattavia. He osaavat arvostaa til-
laisia ndkymia.

Mutta ystivimme Honza piti myds itse suo-
malaisista, varsinkin suomalaisten urheilulli-
suudesta. Téssd yhteydessd kannattaa muistaa,
ettd TSekki sentdén sai dskettdisistd Vancou-
verin talvikisoista kaksi kultamitalia, kun taas
suomalaiset eivit saaneet yhtddn. Mutta tuol-
loin kaikki Suomessa niytti hdnesté hienolta ja
’sikasiistiltd”, nuorisokieltd kédyttadkseni. Kou-
liintuneena diplomaattina Honza tietysti kaytti
korrektimpia ilmaisuja.

Viime elokuun lopussa Jan Maruska palasi
Suomeen pitkédn tauon jdlkeen hoitamaan kau-
pallisen neuvoksen tehtdvid. Kun tiysin yllét-
tden ndin hénet Slovakian suurldhetyston kan-
sallispdivdjuhlilla, iloni oli epdsuomalaisen
spontaani. Jostain syytd en ollut saanut mitdin
etukiteistietoa hdnen paluustaan, kun en osan-
nut sellaisesta mahdollisuudesta edes uneksia.
Sovimme, ettd tulen ennemmin tai my6hemmin
hintd tapaamaan ldhetystoon. Sovimme my®és,
ettd haastattelen hdntd samalla “Ndkoala”-leh-
teen, koska tiesin hénet suureksi Suomen ys-
tavdksi. No, oman passiivisuuteni ja Honzan
tyokiireiden takia tapaaminen siirtyi kuluvan
vuoden huhtikuulle. Kaupallinen neuvos on
taatusti ylityollistetty missd kohdemaassa ta-
hansa ja aktiivinen ja virkansa hyvin hoitava on
erityisen kiireinen.

Haastattelija (HL): Syddmellisesti tervetuloa ta-
kaisin Suomeen, kaupallinen neuvos Maruska!

Kaupallinen neuvos, ing. Maruska (JM): Kii-
toksia ystavillisistii sanoista ja kutsusta Seu-
ran lehden sivuille.

HL: Oletteko yhd sdilyttinyt ihannoivan ja lois-
teliaan kuvanne Suomesta vai onko kuvaan il-
maantunut sdrojd tai tummempia savyja?

JM: Ei, ei minun ole tarvinnut muuttaa mie-
lipiteitini nykyisen kahdeksan kuukauden
oleskeluni jilkeenkiin. Suomi on yha ver-
rattain siisti, hyvin toimiva ja ystivillinen
maa. Kun sanon “verrattain”, se ei tarkoi-
ta mitiidn dramaattista pettymysti aiem-
man maassa oloni jalkeen. No, maailmahan
on muuttunut paljon, eikd Suomea ole voinut
suojella muutoksilta. Kuitenkin odotukseni
vastasivat todellisuutta, miki on hienoa. On
selvii, etta elaméini nyt on helpompaa kuin
jos olisin tidilld ensimmaisti kertaa. Muuan
intialainen sananlasku sanoo, ettei samaan
virtaan ikina astu kahdesti. Se on totta. Vaik-
ka ystavini ovat nyt vanhempia (kuten itse-
kin olen) ja hinnat kalliinpia (kuten kaikkial-
la), silti Suomi saa minut onnelliseksi. Olen
yksinkertaisesti palannut 10 vuoden jilkeen
takaisin ja ne vuodet ovat kutistuneet vain
ohikiitivaksi hetkeksi elimassini. Olen mat-
kustellut Euroopassa, Aasiassa ja Afrikas-
sa, mutta aina kaivannut takaisin Suomeen.
Maanne on eurooppalainen maa, jolla on
vahvat perinteet ja tavat, kuten vilkkaat ka-
lamarkkinat, joilla kiyn mielelléini ostamas-
sa loheni syodéikseni kalakeittoa tai paistet-
tuja muikkuja. Toivon, etti Suomi siilyttii
kaikki sille ominaiset piirteensi, jotka erot-
tavat sen misti tahansa muista maista.

HL: Entd ensimmdinen kdyntinne Suomessa?

JM: Kuten on ollut puhe, ensimmiiisen ker-
ran olin Suomessa vuosina 1994 — 1999. Las-
keuduin “tuntemattoman” maan Kkentille
ihastuttavan kauniina syyskuisena péaivini.
Kun lihestyimme Helsinki-Vantaan Kiitora-
taa saatoin nihda vain metsia, jirvii ja taas
metsii. Tuohon aikaan kaikkea varjosti Es-
tonia-laivan onnettomuus, syvi talouslama,
eiki juuri merkkiikiin nikynyt sosiaalises-
ta elimiisti: ravintolat ammottivat tyhjil-
laan ja ihmiset kulkivat dreini. Maalla nayt-
ti olevan vakavia ongelmia, kun taas tuolloin
yksivuotiaassa TSekin tasavallassa ihmi-
set olivat toiveikkaita ja hilpeita. Suomel-
le oli tarjottu Euroopan Unionin jasenyytti
ja kansa ainesti sen puolesta. Olin himmiis-
tynyt, kuinka niin viestoltian pieni maa ky-
keni kiyttimiidn hyodykseen kaupalliset
mahdollisuutensa ja irrottautumaan talou-
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dellisesta ja sosiaalisesta katastrofista. Mi-
nun on pakko jilkikiteen antaa tunnustusta
suomalaisille poliitikoille siita, etti he saivat
minut uskomaan, kuinka politiikka voi olla
jarkevaa ja reilua. Vuonna 1995 he lupasivat
hintojen laskevan ja kaupan edistyvin. Mo-
lemmat toteutuivat. Olin todistamassa, kuin-
ka uusi Suomi syntyi.

HL: Kuinka kauan olette nyt asunut Suomessa?

JM: Toisen kerran saavuin viime syyskuussa
ja toivon voivani, miki ministerio ja terveys
niin sallivat, jaida vield seuraaviksi neljak-
si vuodeksi.

HL: Mistd asioista ensisijaisesti piddtte maas-
samme ja mitd vieroksutte?

JM: Voin mainita monta hyviai asiaa, joiden
ansiosta seki yksityiselimiini etti tyoni su-
juu tasaisesti ja rauhallisesti. Minulla on tyo,
jota haluan tehdi, vaimo, joka on muutta-
nut monia kisityksiini (kuten minikin hi-
nen). Minun iésséni sité ei ihmeiti odota, jot-

Dolni namesti (Alatori) Opavan kaupungista.
Kuva: Matej Gregarek.
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ta ei jarkyttyisi. Suomalaiset avautuvat koko
ajan enemmian maailmalle ja vastaavasti —
myos itselleen. Urheiluhullut voivat omis-
tautua aiempaa enemmsin vapaa-ajan har-
rastuksilleen. Suhteellisesti ottaen Suomessa
on enemmin hyvii kuin huonoja puolia. Ul-
komaalaisena viltyn arkisilta huolilta toisin
kuin suomalaiset. — Enti ne huonot puolet?
Voin mainita yhden: palvelut eivit ole ko-
vin asiakaskeskeisii. Lidkérin hoitoa joutuu
odottamaan, samoin auton rekisterointii ja
asiaan kuuluvia leimoja, nimikirjoituksia ja
sinetteji. Olen myos hyvin huolissani véki-
vallasta kouluissa ja julkisuudessa.

HL: Olette myos viettdnyt tietyn ajan Ruotsissa.
Voisitteko lyhyesti verrata Ruotsia ja Suomea?

JM: Kiitoksia tisti “vaikeasta” ja myos juo-
nikkaasta kysymyksesti, johon minun olete-
taan vastaavan ... Vastaukseni saattaisi kes-
tad tuntikausia. Yksinkertaistus saattaisi
tarjota ironisen vastauksen, jonka antamista
kuitenkin haluaisin vilttidi. Suomi sijaitsee
kahden historiallisesti voimakkaan alueen




vililld. Ruotsi on ylpei, muita vihittelevi ja
itsetietoinen. Ruotsin kuningaskunta on vuo-
sisatojen ajan hyotynyt liittoutumattomuus-
politiikastaan ja rakentanut samanaikaisesti
voimakkaan teollisen, rehellisesti sanoen so-
tilaallisen, linnoituksen. NyKkyisin globalisaa-
tio ja mahdollisesti tyovoiman haluttomuus
jaytaa valtakunnan olemusta. Ruotsalainen
asenne “vinta och se” (kunhan katsotaan en-
sin) vihidn hermostuttaa minua. Toisaalta
Suomi on onnistunut kehittymiin uuden-
aikaiseksi, pitkille erikoistuneeksi maaksi,
joka on monessa suhteessa Euroopan johta-
va maa. Miltei vailla luonnonvaroja maasta
on kaiken kaytettivissian olevan inhimilli-
sen paioman avulla tullut yksi maailman kil-
pailukykyisimmistid maista. Kuvitella, vain
viisimiljoonainen viesto, laaja alue, syrjiiset
kaupungit, ja silti maa voi reippaasti kilpail-
la sellaisten maiden kanssa kuin USA; Sak-
sa ja Japani. — Seki Ruotsi etti Suomi ovat
ihanteellisia maita turistien, urheilumiesten
ja luonnon ystavien kannalta. Mutta en lain-
kaan ymmirri, miksi laajalti Suomessa pu-
hutussa ruotsin Kielessi “sauna” Kirjoite-
taan “bastu”, kun jopa japanin Kielessi se on
“sauna”.

HL: Miten Te kaupallisena neuvoksena lisdi-
sitte Tsekin ja Suomen vilistd kauppaa? Mitdi
tSekkildisid tuotteita ja vientiartikkeleita toivoi-
sitte suomalaisten hankkivan enemmdn maas-
tanne?

JM: Saavuin vaikeina aikoina. Viime vuonna
TSekin vienti Suomeen viheni 20 prosentilla,
Suomen talous puolestaan ajautui valtavaan
kauppataseen vajeeseen ja bruttokansantuo-
te laski 7,8 prosenttia. Talousnikymit ovat
sumeat ja meilld on erittiin pienet mahdo-
lisuudet lisati vientiiamme. Lama iskee seké
yhtioihin ettd julkiseen sektoriin. Kasvun
kiihdyttiminen vaatisi julkisia investointe-
ja ja tami on Suomessa melkoinen ongel-
ma. Meidin vahvat alueemme ovat samoja,
jotka ovat myos tissd maassa merkittivii:
energia, kuljetus, aliurakointi ja hyvinvoin-
tipalvelut. Kun ajaa autolla huomaa monia
Skoda-autoja liikenteessi, pubeista paistaa
Pilsen Urquell’in tai Budvarin mainokset.
Nimai tavaramerkit ovat kaikkien nihtivis-

si ja minun tehtivini on kiyttiaa titi etua
hyviakseni. Teen parhaani lisatikseni yleensa
vientiAmme ja erityisesti arvotavaroiden me-
nekkii.

HL: Haluaisitteko mainita jotain yleistd muu-
toksista, jotka maassanne ovat tapahtuneet vii-
meisten 20 ja puolen vuoden aikana samettival-
lankumouksen jdlkeen?

JM: On tapahtunut niin monia muutoksia,
etti pelkka niiden mainitseminen veisi pal-
jon aikaa. En haluaisi kommentoida poli-
tilkkaa — se on ihan oma juttunsa. Liiketoi-
minnan ja yrittijyyden kannalta muutos on
merkinnyt jittimiista siirtymai avoimuu-
teen ja esteettomiin paidsyyn Euroopan
markKkinoille. Investoinnit ovat jo vuosia ol-
leet kehityksen kiihdytin ja nykyisin talous
perustuu suoriin ulkomaisiin investointeihin.
Yksi eniten voittoa tuottavista on Volkswa-
gen. Avoimet markkinat ovat kuitenkin ovat
heikentiineet tai jopa kuihduttaneet sellaisia
tuotannonaloja, kuten tekstiili-, lasi- ja elin-
tarviketeollisuutta. Thmiset menettivit tyo-
paikkansa, kun monet raskaan teollisuuden
tehtaat suljettiin. Toisaalta “mustan” teolli-
suuden Kriisi on parantanut ympéristoim-
me. TSekin Tasavallassa piéstot ovat vihen-
tyneet valtavasti vuoteen 1989 verrattuna.
Eniten huolissani olen Kkulttuuriperinnos-
tamme, jota valtion pitisi suojella ja rahoit-
taa. Kisitykseni mukaan Kkiista vahingoit-
tuneiden muistomerkkien korjaamisesta ja
historiallisten paikkojen sailyttimisesti jat-
kuu vield 20 vuoden jilkeenkin. Kulttuuriin
olisi kaytettiva enemmin rahaa, koska vel-
vollisuutemme on jiattia kaikki perimim-
me seuraavia sukupolvia varten nykyisti pa-
remmassa kunnossa.

HL: TSekin parlamentin edustajainhuoneen
vaalit (eli tirkeimman alahuoneen vaalit, haas-
tattelijan huom.) pidetdcdn nyt toukokuun 28 —
29 pdivind. Miten ennustatte vaaleissa kdyvdn
ja miten se vaikuttaa maanne poliittisen eld-
mdcdn, vai onko kysymys diplomaatille liian ar-
kaluontoinen?

JM: Nelji vuotta sitten 200 edustajaa valit-
taessa vaalit paittyivit pattitilanteeseen ja
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parlamentin toiminta niytti halvautuneen.
Hallituksemme kaatui luottamuslauseianes-
tykseen vuosi sitten. Konservatiivisjohtoinen
hallitus oli menettinyt kykynsi johtaa maa-
ta, koska ei kyetty kompromisseihin. Tuota
ajanjaksoa ei historiaamme Kirjoiteta kul-
takirjaimin. Aiinestijiit saivat tarpeekseen,
eiviatki tunne enii mielenkiintoa kayttia
ainioikeuttaan. Mutta asia voi olla painvas-
toinkin! Uusia kasvoja on tullut esiin, uudet
puolueet populistisine lupauksineen ovat ak-
kii rynninneet niyttimolle ja kurovat um-
peen kannatuskuilua vanhoihin puolueisiin
kuten ODS (konservatiivinen kansalaisdemo-
kraattinen puolue, haast. huom.) ja sosiaalide-
mokraatit. Jopa Milo§ Zeman, 1990-luvun
(sosiaalidemokraattinen) piddministeri on joi-
denkin vanhojen kavereidensa kanssa pe-
rustanut uuden puolueen ja yrittii kerita 5
prosenttia ddnisti, miki on d4dnikynnys par-
lamenttiin. — Niinpa kaikki on mahdollista.
Menetettyiin uskottavuutensa ODS niyttia
janeen jalkeen ja sosiaalidemokraatit saatta-
vat voittaa. Kuka tahansa voittaakin, koali-
tiohallitus on vaistimiton. Jos ajaudutaan
50-50-tilanteeseen (tasapeliin oikeiston ja va-
semmiston vililld), voimme vain odottaa taas
nelji vuotta kestivid hankaluuksia. Niin-
pa ennen kaikkea systeemia pitiisi muuttaa.
Maa tarvitsisi ennen kaikkea talouspoliit-
tista yhteisymmiirrysti niina taloudellisesti
vaikeina aikoina. Viliaikainen hallitus, joka
on huolehtinut asioista viime toukokuun jal-
keen, on osoittautunut joustavaksi ja raken-
tavaksi. Mutta poliittista taustatukea vailla
olevalla hallituksella on vihan valtaa. — Odo-
tan niiden toukovaalien tuloksena kestivia
talous- ja sosiaalipolitiikkaa. Kenties myos
poliittinen kulttuuri kohenee, jotta paistiain
syytoksisti ja vastasyytoksista.

HL: Millaisia  kehitysndkymid  tsekkildis-
suomalainen yhteistyo voisi tarjota Lissabonin
sopimuksen puitteissa?

JM: EU-kauppa on vapautunut jo kauan sit-
ten ja olemme ottaneet siiti kaiken hyodyn.
Lissabonin sopimus syntyi toin tuskin ja jit-
ti jilkeensi katkeran maun. Se vahvistettiin
keskella talous- ja rahoituskriisiii. EU poliit-
tisena olentona kantaa suuren vastuun talus-
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kuria noudattamattomista jisenistiin, ku-
ten Kreikasta, Espanjasta ja Portugalista
(ja tulevaisuudessa ehki joistain muistakin).
Muistan, kuinka piiméiidrinimme oli saa-
vuttaa Kyseisten maiden kansantuotetaso.
Me ohitimme ne varsin pian. Euro-alueen
maat ovat luovuttaneet oikeutensa valuutta-
ratkaisuihin, keskitetylle elimelle, Euroopan
Keskuspankille. Kun Suomi viimeksi kér-
si Kkriisistd 1990-luvulla, maan keskuspank-
ki devalvoi Suomen markan ja auttoi yri-
tyksia toipumaan nopeastoi lamasta ja maa
paasi pikaraiteelle, joka vei Suomen yhdeksi
maailman Kilpailukykyisimmista talouksista
maailmassa. — Toivon lujasti, ettd TSekin ja
Suomen vilinen kaupallinen (ja muu) yhteis-
tyo tukeutuu jatkossakin vahvoihin ja vakai-
siin perustuksiin, hyvin pienini ja avoimina
maina ne hyotyvat pysyvista arvoista, joita
ovat koulutus, ammattitaito, kyky oppia hy-
vii asioita ja periinanantamatomuus, kuten
olemme voineet jiiradoilla ja -kaukaloissa
niahda.

HL: Kiitoksia ing. Maruska, kun uhrasitte kal-
lista aikaanne ja toivotan Teille upeaa kevittd
ja kesdad.

JM: Kiitos Teille, tohtori Larmola. Toivotan
Teille ja muille TSekki-seuran jésenille terve-
ytta, pitkia kesiapiivia ja onnellisuutta. Kii-
tan Teitd maani asian edistimisesta Suomes-
sa.

Haastattelijana toimi
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Saa nahda, miten tsekit

danes

Tama vuosi 2010 on tSekeille monien ratkaisu-
jen vuosi. Maassa pidetddn kolmet vaalit, par-
lamentin molempien kamarien, sekd Edustajain
huoneen (Poslanecka snemovna Parlamentu,
PSP) eli alahuoneen ettd Senaatin (Senat) eli
yldhuoneen vaalit, ja edelleen kunnallisvaalit.
Senaatin vaalit ovat tosin vain tdytevaalit, kun
valitaan vain yksi kolmasosa 81 senaattoris-
ta. PSP:n vaalit ovat tirkeimmaét: 200-paikkai-
nen PSP on samoin kuin Britanniassa keskeinen
lainsdétdjd. PSP:n vaalit ovat vaalipiireittdin
suhteelliset kuten Suomessa, kun taas Senaatin
vaalit ovat brittildiseen tapaan enemmistdvaalit.

PSP:n vaalit ovat tdté kirjotiettaessa ihan muu-
taman viikon pddssd. Ne ovat kaksipdiviiset,
ne pidetddn perjantaina 28.5. ja lauantaina 29.
toukokuuta. Vaalitaistelu on kuumentunut pii-
va paivalta.

Runsas vuosi sitten parlamentti antoi Mirek
Topolanekin poliittiselle keskustaoikeistohalli-
tukselle epédluottamuslauseen. Sitd olisi muuten
voinut pitdd than normaaliin terveeseen parla-
mentarismiin kuuluvana asiana, varsinkin, kun
pddministerid ja hdnen hallitustaan syytettiin
vadrinkdytoksistd. Mutta siind tilanteessa se oli
noloa ja pilasi TSekin maineen vakaana euroop-
palaisena demokratiana, koska Tsekki oli tuol-
loin Euroopan puheenjohtajamaa, ja puheenjoh-
tajakausi oli vield melko pahasti kesken. Koska
uutta poliittista hallitusta ei saatu pystyyn pre-
sidentti Klaus nimitti virkaan maan tilastoviras-
ton pdéllikon Jan Fischerin johtaman virka-
mieshallituksen, jota molemmat mahtipuolueet
sekd konservatiivinen kansalaisdemokraatit,
ODS, kaatuneen hallituksen péddministeripuo-
lue, ettd oppositioon jéddneet sosiaalidemokraa-
tit, CSSD ja my0s vihredt SZ alunperin tukivat.
Kuluvan vuoden maaliskuussa vihredt kuiten-
kin sanoivat tukensa irti.

Jo kuuluisa amerikkalainen ulkopoliittinen vai-
kuttaja Geroge Kennan arvosteli sotienvilisen
TSekkoslovakian puolueita, ettdi ndmi toraili-
vat “kuin ankat lammikossa” padseméttd raken-

tavat...

tavaan sopuun. On ikddn kuin samat “ankat”,
tosin nyt viahdn erinimisind, jatkaisivat puolen
vuosisadan autoritaarisen ja totalitaarisen hal-
linnon keskeyttdmaii riitaansa. Edelliset PSP:n
vaalit neljd vuotta sitten johtivat oikeisto- ja va-
semmistoblokin tasapeliin. Néin ei olisi saanut
kdydd. Puolueiden kompromissihaluton réhi-
nointi kesti kuukausia ennen kuin keskustaoi-
keistolainen koalitiohallitus saatiin virkaansa
— lahjomalla pari sosiaalidemokraattista parla-
mentaarikkoa kannattamaan sita.

Kevéilld 2009 sosiaalidemokraatit kostivat ja
ddnestivat hallituksen parlamentissa nurin vi-
littdméttd TSekin eurooppalaisesta maineesta.
Maan EU-puheenjohtajuus oli siithen saakka su-
junut kohtalaisesti, jos ei nyt loistokkaasti niin
ei surkeastikaan. Mutta tdmén jalkeen TsSekki
oli “rampa ankka”. Alettiin vain odotella, ettd
sen puheenjohtajakausi péittyisi ja Ruotsi ottai-
si ohjat haltuunsa. Kun Fischerin virkamieshal-
litus oli ollut jonkin aikaa virassaan, siitd tuli
yksi samettivallankumouksen jilkeisen ajan
suosituimmista hallituksista. Vaikka lama ko-
etteli TSekkid siind kuin muutakin Eurooppaa,
tavalliset kansalaiset kuuluivat usein ajattele-
van, ettd niin kauan menee suhteellisen hyvin,
kunhan poliitikot eivit vain sekaantuisi asioi-
den hoitoon.

Nyt kevddn 2010 vaaleihin osallistuu 26 puo-
luetta ja yksi poliittinen litke, monarkisteis-
ta kommunisteihin saakka. Onneksi on viiden
prosentin ddnikynnys: parlamentissa on vain
kohtuullinen maard puolueita eli kuusi. Perin-
teisesti johtoasemasta ovat kilpailleet konserva-
tiivinen ODS ja sosiaalidemokraattinen CSSD.
Kolmanneksi suurinpana on yleensé ollut B66-
min ja Madrin kommunistinen puolue KSCM,
joka on suhteellisesti EU:n suurin kommunisti-
nen puolue. Hallitukseen sité ei kuitenkaan var-
masti padstetd, etenkin kun kaikkein katkerim-
mat kommunistivallan muistelijat haluaisivat
kieltda koko puolueen, vaikka sen on téytynyt-
kin sanoutua irti edeltdjansd KSC:n totalitaari-
sesta menneisyydesta.
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POSLANECKA SNEMOVNA
Parlamentu Ceské republiky

Mutta puoluekenttd ei vieldkdan 20 vuotta sa-
mettivallankumouksen jidlkeen ole tdysin va-
kiintunut. Yllatyksid l0ytyy. Viime vuonna
ODS:sté lohkesi uusi puolue TOP 09 (Tradice
Odpovédnost Prosperita 09). Se on Eurooppa-
ja USA-myonteinen oikeistopuolue, joka ni-
mensd mukaisesti ilmoittaa nojaavansa perin-
teisiin ja vastuullisuuteen vaurautta tavoitellen.
TOP- 09:44 johtaa entinen ulkoministeri Karel
Schwartzenberg, entisen presidentti Vaclav
Havelin ystdvi ja aristokraattisen suvun vesa-
na kuin eldvé Itdvalta-Unkarin kaksoismonar-
kian muistomerkki.

Ennusteet lupaavat selvdd voittoa sosiaalide-
mokraattien CSSD:lle, joka ehkd palaa valtaan
neljan vuoden tauon jilkeen. Talld kertaa kon-
servatiivien ODS néyttéisi jadvén selvasti pie-
nemmaiksi, mutta sdilyisi silti selvisti toiseksi
suurimpana puolueena. Kommunistit nayttiisi-
vit sdilyttivdan asemansa komanneksi suurim-
pana. Mutta uusi TOP 09 onkin jo sitten heti

... NAIN HE AANESTIVAT

neljantend. Néyttddpd yksi tutkimuslaitos sil-
le selvisti suurempaa kannatusta kuin kommu-
nisteille. Pahimman suoneniskun TOP 09 kui-
tenkin aiheuttaa ODS:lle, joka luultavasti ilman
sitd olisi edelleen TSekin suurin puolue.

Ainikynnyksen saattaa hyvinkin ylitti4 ja par-
lamenttiin pddstd muuan toinenkin uusi yrittdja
keskustalainen VV (Vé&ci vetejné), jolla siis on
niinkin paljastava nimi kuin “julkiset” tai “ylei-
set asiat”’; ndiden asioiden hoitamistahan kut-
sutaan politiikaksi. Sen sijaan sekd vihreit ettd
kristillisdemokraatit, joihin vanha perinteinen
kansanpuolue on aikoinaan sulautunut, saatta-
vat kumpikin pudota parlamentista.

Vaalien tulos riippuu varmasti ddnestysaktii-
visuudesta. Toisaalta tSekit ndyttdvat yhta kyl-
lastyneiltd poliitikkoihin ja puolueisiin kuin
suomalaiset, mutta toisaalta uudet yrittdjdt saat-
tavat hyvinkin piristdd kansalaiset vaaliuurnil-
le. Se tiedetddn, etteivat Saksan tai Itdvallan ta-
paiset suuret koalitiot ole mahdollisia. Oikeisto
javasemmisto pysyttelevit asemissaan. Blokki-
rajoja tuskin rikotaan. Mutta tSekkildiset poliit-
kot ja puolueet tuntien tasapeliin ei varsinkaan
tillaisessa yleiseurooppalaisessa taloudellises-
sa tilanteessa olisi varaa. Pitkédt hallitusneuvot-
telut olisivat taloudelle myrkkyéa. Toivottavasti
vaalit tilld kertaa antavat selvén ratkaisun. Jos
edustuksellinen demokratia halvaantuisi komp-
romissihaluttomuuden takia vahidksikaan aikaa,
se saattaisi joutua uhatuksi yleiseurooppalaisis-
ta puitteistaan ja sitoumuksistaan huolimatta.
Heikki Larmola

Alustavat tulokset (vain parlamenttiin paasseet 5 % aanikynnyksen ylittaneet puolueet)

ei-sosialistiset puolueet
118 paikkaa

sosialistiset puolueet
82 paikkaa

Osallistumisaktiivisuus 62,6 %.

Puolue Osuus danista % parlamenttipaikat
CSSD 22,1 56
ODS 20,2. 53
TOP 09 16,7. 41
KSCM 11,3 26
\'A% 10,9 24

14

Vihreit ja kristillisdemokraatit
putosivat parlamentista.
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TSEKIT TAAS JAAKIEKON
MAAILMANMESTAREITA

Vuoden 1993 jilkeen TSekki on menestynein jéédkiekko-
maa - seitsemin kertaa finaalissa, joista kuusi mestaruut-
ta, lisdksi mm. olympiakultaa 1998 ja muitakin mitaleita.
Edellisestd mestaruudesta ehti kulua viisi vuotta. Jouk-
kue jarjesti loppuottelussa sunnuntaina 23.5.2010 mah-
tavan yllatyksen kukistamalla ennakkosuosikkeina olleet
vendldiset maalein 2 — 1, vieldpa saksalaisella areenalla.
Jaromir Jagr pelasi tiettdvasti numerolla 68 ja ilmei-
sesti tarkoituksella muistuttaakseen TSekkoslovakian
miehityksestd. Mutta pelasiko kukaan numerolla 38?
En huomannut. Ehképa saksalaisia on muistutettu jo tar-
peeksi vuodesta 1938 ja sudeettialueiden rydvaimisesta.

Tiukkaa tSekkien voitto teki, kun Vendjd pelasi vii-
meisen erdn loppuminuutit kuudella kenttdpelaajalla ot-
tamalla maalivahdin pois verdjiltd. Venéldisjoukkue pai-
nosti hurjasti. Mutta tSekkien joukkue maalivahti Tomas
Vokounin téhdittdméné kesti.

Tsekkien peli osoitti jélleen, ettd jadkiekko on jouk-
kuepeli. Ei auta, vaikka joukkue olisi tdynnd maailman-
tahtid, mutta kyvyttomid pelaamaan yhteen: liioiteltu yk-
silollisten taitojen korostaminen ja esittdminen johtavat
helposti tappioon. Kylléd tSekeilldkin tietysti oli joukko
huippuluokan pelaajia, eivdt he muuten olisi mestareita,
mutta he eivét sortuneet sooloiluun. He olivat mestarei-
ta yhdessd, yhtend joukkueena. Kuitenkaan maailman-
mestarijoukkueen jésenisti ketdin ei valittu ns. all-stars-
miehistdon, johon kisojen jilkeen kootaan vain tdhdet
eli paras maalivahti, parhaat puolustajat ja parhaat hyok-
kaajat. Kylla maalivahti Toma$ Vokoun olisi ansainnut

Tsekki on juuri saanut kuudennen
Jddkiekon maailmanmestaruuden
sitten vuoden 1993 - ja riemu on
rajaton.

tulla valituksi. Samoin hyokkaéja Jaromir Jagr osoit-
ti loppuottelussakin taitavuutensa, jonka perusteella
myds hénet olisi voitu valita all-starsien rivistoon. Ehka
tSekkien voitto oli niin suuri yllatys raadillekin, etti se
jéadytti sen jdsenten arviointikyvyn.

Tsekit osoittivat myos, miten tarkedd puolustuspeli
on. Se usein unohdetaan, kun massiivisia ja aggressii-
visia hyokkéadjid ihaillaan puolustajien ja maalivahdin
kustannuksella, varsinkin kun NHL:n jaékiekkoliigan
otteluissa Atlantin takana ndkee usein tyylikkdampaa
nyrkkeilyd kuin koysilld aidatussa kehdssd: veri lentéa,
raha liikkuu, ja katsojat ovat ndkemaéédnsa tyytyvéisia.

Tsekit paransivat suorituksiaan koko turnauksen
ajan. Alussa he kompastuivat kasittiméttomasti maalein
2 - 3 Norjaan, jonka kiekkojoukkue on aina kuulunut B-
sarjaan, ja vield Sveitsiinkin. Mutta sitten he kukistivat
perdperddn norjalaisia paljon vahvempina pidetyt poh-
joismaiset veljekset suomalaiset ja ruotsalaiset. Ja lopul-
ta myds Vendjan joukkueen, jota ennalta pidettiin ylivoi-
maisena.

Tosin voitto oli varmaan yllitys tSekeille itselleen-
kin. Vokoun ja Jagr viittivit mestaruuden voittamisen
olleen tdlld kertaa uskomaton kokemus. Harvoin on
nihty iloisempaa miehistdd laulamassa kansallislaulua:
”Kde domov mtij” (Missi kotini). Sithen varmaan yhtyi-
vit riemukkaasti kaikki fanit ja kotikatsomoissaan kieltd
taitavat Suomi-TSekki-seuran jésenet. Kylld se ainakin
minun mieltini lammitti.

Heikki Larmola




LAHDE SUOMI-TSEKKI-SEURAN JASENRISTEILYLLE
m/s J. L. RUNEBERGILLA PORVOOSEEN
LAUANTAINA 28.8.

Tule tutustumaan muihin seuran jaseniin ja viettamaan aikaa yhdessa viihtyisan
merimatkan merkeissa!

Ohjelma:
Kokoontuminen Helsingin Kauppatorilla laivan lahtdlaiturilla klo 09.20
Helsinki -> Porvoo, 1ahto klo 10.00
Merimatkan keston.3,5—-4 h
Laivalla mahdollisuus lohikeittolounaaseen a 8,- € tai kahvilan antimien
nauttimiseen
Perilla viivytaann. 2 h
Porvoossa mahdollisuus opastettuun suomenkieliseen kavelykierrokseen vanhassa
kaupungissa seuran hallituksen jasenen, auktorisoidun Porvoo-oppaan
Sirpa Seppalan johdolla
Porvoo -> Helsinki, klo 16.00 — n. 19.30
Hinta: aikuiset yli 16 v. 35,- €, lapset 7 — 16 v. 16,- €, elakeldiset 30,- €, lapset alle 7 v.
ilmaiseksi

SITOVAT ILMOITTAUTUMISET 31.7. MENNESSA seuran sihkopostiin
info.at.suomi-tsekki-seura.fi tai puhelimitse 050-56 22 536

VITEJTE - TERVETULOA!

AVIOLIITON SATAMAN LAIVOJA

1. Aviovaimo = kauppalaiva

2. Anoppi = panssatrilaiva

3. Perheystévé = torpedovene
4, Aviomies = hylky
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TSekin Kielen opiskelu

innostunutta ja sitoutunutta

Paattyneelld kevatlukukaudella opiskeltiin paakau-
punkiseudulla jalleen innokkaasti tSekin kielta use-
alla eri kurssilla. Suomi—Tsekki-seurassa jatkui syys-
lukukaudella alkanut edistyneiden opiskelijoiden
kurssi, jossa keskityttiin kielen tuottamiseen synty-
perdisen kielenpuhujan johdolla seka yhteiskunnan
eri aloja kasittelevien vaativan tason tekstien luke-
miseen. Lisaksi kaannettiin kurssilaisten yhteisty6-
na tSekkildisen lastenkirjailijan Daniela Kroluppero-
van (kts. Nakoala TSekkiin 1/2009) kirja “Josefinka”.
Kaannos on tarkoitus luovuttaa kirjailijalle kesan
kuluessa.

Kalliolan kansalaisopistossa puolestaan opiskeltiin
alemman tason kursseilla. Syksylla alkaneen pe-
ruskurssin toisella lukukaudella aktivoitiin syksyl-
I3 opiskeltua peruskielioppia erinomaisin tuloksin.
Opettaja nimittdin saattoi ilokseen todeta kyseessa
olleen oman tyohistoriansa nopeimmin oppineen
ja tasoltaan tasaisimman tSekin kielen kurssin.

Kalliolan kansalaisopiston ylemman tason kurssilla
toisen vuoden opiskelijat taas keskittyivat aktivoi-
maan olemassa olevaa kielitaitoaan runsaiden kie-
lentuottamis- ja ymmartamisharjoitusten avulla.
Myds talla kurssilla edistyminen oli huimaa ja opis-
kelijat palauttivatkin opettajan iloksi pitkia, mm.
Myyra-hahmoa, elokuvia ja kirjallisuutta kasittele-
via kirjoitelmia.

Kurssit paatettiin huhtikuussa jo perinteeksi muo-
dostuneilla yhteisilla paattajaisilla, jotka talla ker-
taa jarjestettiin TSekin ldhetystdn suojissa. Tilai-
suutta emanndi lahetystdon ja seuran puolesta
puheenjohtaja Blanka Lemmetyinen ja seuran tar-
joamien pienten virvokkeiden lisaksi ohjelmassa oli
keskustelua pienryhmissa syntyperdisten tSekkien
johdolla seka tSekkildisen elokuvan katselua. llta
paatettiin vapaammissa merkeissa perinteikkadssa
tSekkildistyyppisessa oluttuvassa Hadankassa.

Opinnadlka ei kuitenkaan nayta hellittavan edes ke-
san ajaksi. Opiskelijoiden pyynnosta opettajat ja
seuran hallituksen jasenet Nina Faconova ja Sirpa
Seppalad jatkavat omatoimisesti opetusta kesalla-

kin hieman vapaamuotoisempien kielipainotteis-
ten kokoontumisten merkeissa. Kerran kuussa on
tarkoitus kokoontua kesdopetukseen ilmoittautu-
neiden edellisen lukukauden opiskelijoiden kans-
sa johonkin Helsingin tSekkildisista oluttuvista jut-
telemaan mukavia tSekiksi vaikkapa tuopin aarella.
Kokoontumisten valilld opiskelijat kirjoittavat pie-
nia kesaaiheisia kirjoitelmia. Taman opiskelijoiden
aloitteesta syntyneen kesdaopetuskonseptin tarkoi-
tus on |ahinna estaa kielitaidon rapistuminen pit-
kan kesatauon aikana.

Ensi syksynda on halukkailla jalleen mahdollisuus
joko jatkaa aiempia opintojaan tai aloittaa ne koko-
naan alusta. Kaikki viime vuonna aloitetut kurssit
jatkuvat niiden jarjestdjatahoilla entisind ajankoh-
tina ja lisdksi Suomi—TSekki-seurassa alkaa jalleen
tauon jalkeen uusi peruskurssi. Tarkemmat tiedot
kurssien ajankohdista, sisallosta ja ilmoittautumis-
kdytannoista loytyvat niin tdssa lehdessa olevasta
ilmoituksesta kuin seuran uusituilta kotisivuiltakin.
Kurssien hinnat eivat lehted tehdessa olleet vield
selvilla millaan jarjestdjataholla, mutta niista tiedo-
tetaan kesan aikana seuran kotisivuilla.

Tervetuloa kaikki opiskelemaan ystavamaamme
kielta!

Sirpa Seppdld
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TSEKIN KIELEN OPETUS SYYSLUKUKAUDELLA 2010

Suomi—TSekKi-seura ry:
TSekki I, keskiviikkoisin klo 17.00 — 18.30, yht. 12x90 min., 15.9. alkaen

Aloitamme aakkosista ja kiymme syksyn aikana lépi keskeisen kieliopin. Pyrkimyksené antaa opiskelijalle
rakennuspalikat tSekin kieleen seké evédt vaikkapa itsendisiin jatko-opintoihin. Soveltuu my0s kertaajille.
Materiaali: Helena LeheCkova, TSekkid suomalaisille 1 ja opettajan oma materiaali.

Hinta ilmoitetaan my6hemmin.

Opettaja: HuK Sirpa Seppéla

Edistyneiden jatkokurssi, maanantaisin klo 17.30 — 19.30 + 1 — 2 yhdessd my6hemmin sovittavina lauan-
taina pidettdvadd pidempéd “lauvantaikoulua”, yht. 12x90 min. 20.9. alkaen

Jatkoa 2006 - 2007 aloittaneille peruskursseille. Painopiste puhutun ja kirjoitetun kielen tuottamisen ja ym-
mirtdmisen kehittimisessé erittdin edistyneen tason puhe, kirjoitus- ja tekstiharjoitusten avulla. Soveltuu
my0s kieltd yliopistotasolla opiskelleille kertaajille.

Materiaali: opettajan oma materiaali, muu sovitaan yhdessé kurssin alkaessa.

Hinta ilmoitetaan mydhemmin.

Opettajat: HuK Sirpa Seppild ja HuK Nina Faconova

Opetuspaikka: Suomi—TSekki-seuran toimitilat, Rapakivenkuja 3, 00710 Helsinki (Pihlajamiki)
Ilmoittautumiset ja tiedustelut info@suomi-tsekki-seura.fi tai 050 562 2536

Kalliolan kansalaisopisto:

TSekKki II, torstaisin klo 17.00 — 18.30, yht. 12x90 min., 16.9. alkaen

Jatkoa syksylld 2009 alkaneelle peruskurssille. Syvenndmme kielitaitoamme keskitason puhe-, kirjoitus- ja
tekstiharjoitusten avulla. Painopiste puhutun ja kirjoitetun kielen tuottamisen ja ymmaértamisen
harjoittamisessa.

Materiaali: Helena LeheCkova, TSekkid suomalaisille 1 ja opettajan oma materiaali.

Hinta ilmoitetaan mydhemmin.

- Opettaja: HuK Sirpa Seppéla

TSekki I11, torstaisin klo 18.40 — 20.10, yht. 12x90 min., 16.9. alkaen

Jatkoa syksylld 2008 aloittaneelle peruskurssille. Painopiste puhutun ja kirjoitetun kielen tuottamisen ja
ymmaértamisen kehittimisessd melko vaativan tason puhe-, kirjoitus- ja tekstiharjoitusten avulla.
Materiaali: Helena LeheCkova, TSekkid suomalaisille 2 ja opettajan oma materiaali.

Hinta ilmoitetaan myShemmin.

Opettaja: HuK Sirpa Seppéla

Opetuspaikka: Kalliolan kansalaisopisto, Sturenkatu 11, 00510 Helsinki (Alppila)
Ilmoittautumiset ja lisatiedot www.kalliola.fi
KAIKILLE KURSSEILLE ON MAHDOLLISTA OTTAA MYOS RAJOITETTU MAARA ETA-

OPISKELIJOITA. ETAOPINNOISTA TIEDUSTELUT AINOASTAAN
info@suomi-tsekki-seura.fi, tai opettajalta 050 562 2536!
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Upea Superb Combi on Skodan uutuus isojen perhefarmarien
luokkaan. Superbin paljon kiitosta kerdnneet sisadtilat tdydentyvat
farmariversiossa ylivoimaisella 633 litran tavaratilalla. Ja tietysti
Skodan lippulaivamallin laatu ja ylellisyys on hiottu huippuunsa.
Kokonaisuuden kruunaa uusin tekniikka: TSI- ja TDI -moottorit, DSG-
vaihteistot seka 4x4-neliveto. Tervetuloa koeajolle.

Katso testivoitot: www.skoda.fi

Jalleenmyynti: Skoda-jalleenmyyjét kautta maan, www.skoda.fi

681 yaspe

SIMPLY CLEVER

SkodaSuperb Combi
Hinta alk. 28 946 €

+ toimituskulut 600 €

Autoveroton SVH alk. 22 270,00 €
Autovero alk. 6 675,28 € (CO,-pdastolla 159 g/km)

Yhdistetty EU-kulutus ja CO,-paastot:
5,5-10,2 | /100km, 145-237 CO, g/km

Kuvan auto erikoisvarustein.

Maahantuonti: HELKAMA Vuokraus: AVIS
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